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Ebeveyn tutumlari, {iizerinde c¢ok sayida arastirma yapilmasina ragmen
giincelligini siirdiirmektedir. Bu durumun en 6nemli sebebi; gliniimiiz sartlarindaki hizli
degisime uygun olarak anne baba tutumlarinin da degismesi zorunlulugudur. Bu calisma;
Rusca konusan toplumlardaki egitimcilere ve arastirmacilara ebeveyn tutum Olgegi
kazandirmayr amaglamaktadir. Uyarlama dilinin Rusca segilmesinin sebebi Belarus,
Kazakistan ve Kirgizistan’da resmi dil olmak {izere, diger Orta Asya iilkelerinde de
konusuluyor olmasidir. Bu amagla Tiirkge olarak gegerlik ve giivenirlik caligmasi
yapilmis bir Olgek segilmis ve Olcek uyarlamanin ilkelerine uygun olarak, Ruscga
uyarlamasi yapilmigtir. Aragtirmanin 6rneklemi 394 Tiirk, 189 Kirgiz ve 138 Rus anne
babadan olusmaktadir. Kirgiz ve Rus anne babalar Biskek’te yasamaktadirlar. Dil
giivenirligi saglanan dlgek iizerinde yapilan analiz sonuglarina gore dort alt boyut icin
Cronbach alfa degerleri; .89, .78, .76 ve .57 olarak hesaplanmistir. Uyum endeksi
degerleri; Tirkiye orneklemi igin 2.71, Rusya orneklemi igin 1.31 ve Kirgizistan
orneklemi icin 2.67 olarak hesaplanmustir. ¥ /sd degeri her ii¢ 6rneklem icin 3’ten kiigiik
oldugundan verinin modele ¢ok iyi uyum gosterdigi goriilmiistiir. Ug drneklem grubuna
ait faktor yiik degerleri ise; Tirkiye 6rneklemi icin .80, Rusya orneklemi igin .78 ve
Kirgizistan drneklemi i¢in .79 olarak hesaplanmustir. Sonug olarak Rusga’ya uyarlamast
yapilan ebeveyn tutum 6lgeginin Rusga konusulan iilkelerde egitimei ve arastirmacilar
tarafindan kullanilabilecek bilimsel niteliklere sahip oldugu goriillmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Olgek Uyarlama, Rusca Ebeveyn Tutum Olgegi, Gegerlik,
Giivenirlik

Abstract

The aim of the study is provide to a parental attitude scale to educators and
researchers in Russian-speaking societies. The adaptation language is Russian. Because
Russian is used official language in Belarus, Kazakstan and Kyrgyzstan and also it is
spoken in the others Central Asian countries. For this purpose, a scale which has
completed validity and reliability study in Turkish has chosen and it has been made
adaptation in complance with principles of scale adaptation. 394 Turkish, 189 Kyrgyz and
138 Russian parents participated in the research. Kyrgyz and Russian parents live in
Bishkek. According to the result of analysis committed in scale of the language reliability,
Cronbach alpha values for the four subscales have; .89, .78, .76 and .57, respectively. It
has been calculated as 2.71 for the sample of Turkey, 1.31 for the sample of the Russia
1.31 and 2.67 for the sample of Kyrgyzstan. It has been seen that the datum had
corresponded to the model magnificently, due to the y2/sd value was smaller than 3 for
each three samples. Factor onus values belong to three sample groups; it has calculated
as .80 for the sample of Turkey, .78 for the sample of Russia and .79 for the sample of
Kyrgyzstan. As a result, it has been seen that parental attitude scale has academical
properties and it can be used by educators and researchers in Russian-speaking
countries.

Key Words: Scale Adaptation, Russian Parental Attitude Scale, Validity,
Reliability
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GIRIS

Yeni dogmus bir ¢ocuk bos bir kagit gibidir, bu kagida ozellikle ebeveynler tarafindan
yazilanlar1 onun gengliginde ve yetiskinliginde kisilik 6zellikleri tutum ve davranis olarak okuruz. Bu
kagit lizerine yazmada kullanilan kalemi ise “anne baba tutumlar1” olarak isimlendirmek miimkiindiir.
Darling ve Steinberg (1993: 487-496), ebeveynlik tarzin1 “cocuga iletilen ve ebeveynin davranislarmin
ifade edildigi tutumlar kiimesi” olarak tanimlamaktadir. Ebeveynlerin ¢ocuk i¢in iiretken ve 6zenli bir
ortam olusturmalar1 ¢ok Snemlidir. Bu onun genel kisiligini ve davranisini destekleyecektir. Kiiltiirel
altyapi, din ve gevre, uzun vadede ¢ocugu etkilemede esit derecede 6nemli olan ikincil faktorlerdir.
Birgok ebeveyn kiiltiirel ve dini sinirlamalarla karsi karsiyadir ve kendi kiiltiirleri ve iilkeleri igin ortak
olan belirli ebeveynlik tarzlarinm takip etmek veya iistlenmek zorunda kalmaktadir. Bugiin, bu goriis
degisiyor olsa da ebeveynler biiyiik dlgiide yetistikleri ve halen yasadiklari kiiltiirel deger ve anlayiglarin
etkisi altindadirlar. Cocuklarmin yetistirilmesine sosyoekonomik faktorler de dahil pek ¢ok degisken etki
etmesine ragmen, ebeveynlik tarzi, ¢ocugun tutum ve davraniglarinin ardindaki en &nemli belirleyici
faktordiir.

Ebeveylerin tutum ve davraniglar ile ilgili olarak farkl iilke ve kiltiirlerde farkli goriis ve
uygulamalarm olmasi dogal ve kaginilmazdir. Ebeveynlik tarzi konusunda farkli tilkelere mensup insanlar
kendi kiiltiirel ge¢mislerinden kaynaklanan inang¢ ve tercihlere sahiptirler. Bir ¢ocugun yeteri kadar
uykuya, yiyecege ve beslenmeye ihtiyact oldugu her kiiltiir tarafindan kabul edilir. Ancak bu ihtiyaglar
nasil karsiladigimiz kiiltiirden kiiltlire degisir. Ebeveyn tutumlari konusunda kisa bir diinya turuna
ciktiginizda, birbirinden ¢ok farkli ve ilgi ¢ekici anlayis ve uygulamalarla karsilasiriz.

Bununla birlikte bu farkliliklar kuramsal bir g¢ergeveye oturtulabilir ve agiklanabilir. Kafa
karisikligin1 ortadan kaldirmak ve kiiltiirler arasi1 karsilastirmalar yapabilmek igin ebeveynlik stilleri;
Disiplin Stratejileri ve Sevgi Stratejileri olarak iki 6nemli boyutlarda toplanabilir (Bodovski, K., Youn,
M-J. 2010:585-595). Disiplin stratejileri farkli disiplin yontemleri ve kurallarinmi igerir. Ebeveynler,
cocuklart giinliik rutinlerinde talimatlara uymalar1 i¢in bu stratejiyi izler. Yeme ve uyku aligkanliklart
veya egitim gibi giinliik gorevleri ile iliskili olabilir. Bu stratejiler siki disiplinden gevsek disipline uzanan
bir ¢izgi iizerinde yer alir. Kabul etme, dnemli ve 6zel oldugunu hissettirme, zor zamanlarinda onlara
yardima hazir oldugunu gosterme gibi davranis ve tutumlar ise sevgi stratejilerinin kapsami iginde yer
alir. Sevgi stratejileri de asir1 sevgiden, yetersiz sevgiye uzana bir ¢izgi iizerinde yer alir. Sevgi ve disiplin
¢ocuk yetistirmenin ayrilmaz parcalaridir. Sadece sevgi ya da sadece disiplin agirlikli bir ebeveyn tutumu
¢ocuklarda istenmeyen davranig, aliskanliklar ve patolojinin en 6nemli sebepleridir. Ana babalar belirli
bir kiiltiire ait olduklarindan dolay1 ¢ocuk yetistirme konusunda hakim olan "kiiltiirel senaryolari"n1 takip
ederler. Genel olarak, bir ebeveynin ¢ocuk i¢in yaptigi belki de en onemli sey, o ¢ocugun dogdugu
kiltirtt belirlemektir (Weisner T.S. 2002: 275-281). Ebeveynligin; inanglar, degerler, hedefler ve
davraniglar da dahil olmak {izere bir¢cok farkli birleseni vardir. Bu boyutlarin her biri ¢ocuklarin igine
dogdugu makro sosyal sistemden etkilenir. Cocuk i¢in bu makro sosyal sistemin temsilcisi anne
babalardir. Bagka bir ifade ile ebeveynlik, fiziksel ve sosyal baglamlardan, ¢ocuk yetistirme
geleneklerinden ve yetigkinlerin psikolojik 6zelliklerinden etkilenir (Wise, S., ve da Silva, L. 2007: 1-22).

Harkness, S., Super, C.M., Tijen, N. V. (2007: 23-39), ebeveynlikle ilgili kiiltirel farkliliklarin
aciklanmasina yardimci olmak igin "ebeveyn etnotheories" terimini gelistirmislerdir. Etnotheories,
¢ocuklarm gelisim ve davranislari hakkinda i¢inde yasanilan kiiltiir tarafindan belirlenen toplu inanglardir
ve ¢ocuklarin biligsel, sosyal ve duygusal gelisimiyle ilgili normlar1 igerir (Roer-Strier ve Rosenthal,
2001: 215-227). Arastirmacilar, genellikle anne babalarin bagli olduklar: kiiltiirlerin beklentileri ile tutarl
¢ocuk yetistirme hedeflerine sahip olduklarini kabul etmektedirler.

Glintimiizde yapilan kiiltiirler arasi ebeveynlik arastirmalari; c¢ocuk yetistirme tutumlari
(ebeveynlik hedefleri, disiplin uygulamalar1 ve ¢ocuk gelisimine iliskin inang¢lar gibi) ile 'bireyselci' ve
'kollektivist' toplumlarin 6zellikleri arasinda giiglii bir iliskinin varligini saptamistir (Harwood ve ark.,
2002: 21-46). Bireyselci bat1 toplumlarinin; 6zerklige, bagimsizliga ve kendi basina bir seyler yapabilme
becerisine deger verdigi diistiniiliir. Boylece ¢ocuklarin 6zerk olarak hareket etmesini ve erken yastan
inisiyatif kullanmalarmi tesvik eder. Kolektivist geleneksel toplumlar ¢ocuklarina; bireyin ¢ikarlarinin
iizerinde bir topluluk bilinci ve topluluk sorumlulugu kazandirmaya 6nem verir (Collier A.F ve Dig.
1999: 229-244).
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Birgok arastirmaci, Asyali ebeveynlerin Amerikan ebeveynlere kiyasla daha kati ve siki
kontrollii olma egiliminde olduklarini iddia etmektedir (Chang, M. 2007: 1-30). Moskova ve Tagkent'te
yasayan Ozbek ve Rus aileler iizerinde yapilan bir arastirmada (Peretolcina, D., Liders, A. 2014: 124-
125) ergen ile ailenin etkilesim parametreleri farkliliklar gostermistir. Tagkent'teki ergenler aile
iligkilerini esnek olarak nitelerken ve Moskova’daki ergenler kesinlik ve kararlilik vurgusu yapmislardir.
iki toplumdaki ebeveynlerin ergenlere karsi yaklasimlarinda, tutarlilik, memnuniyet, baglanma
konularinda 6nemli farkliliklar gozlenmistir. Titizlik, duygusal yakinlik, kabul, isbirligi parametrelerinde
ise iki topluma ait drneklem gruplarinda farklilik bulunmamustir.

Ozbek ve Rus toplumlarda anne baba tutumlar ile ilgili arastrmalarin disinda Orta Asya
toplumlarinda bu konuda yapilmig galisma yok denecek kadar azdir. Bu konuda titiz bir taramanin
yapilmasina ragmen Ozellikle Kirgizistan 6rneklemi iizerinde yapilmis sadece bir aragtirma saptanmustir.
Bu aragtirmada (Gok, M. 2015: 75-89) Kirgizistan’da pargalanmis ailelere dikkat ¢ekilmis ve boyle bir
durumda 6zellikle kiz ¢cocuklarn biiyiik anne ve biiyiik babalarca veya akrabalari tarafindan yetistirildigi
vurgulanmistir.

Bu arastirmada Rusca konusan toplumlardaki egitimcilerin ihtiyact oldugu diisiiniilen ebeveyn
tutum 6lgegini bu kiiltiire kazandirmak amaglanmigtir. Birlesmis Milletlerdeki alt1 dilden biri olan Rusca,
sadece Rusya’da degil, ayn1 zamanda Belarus, Kazakistan, ve Kirgizistan’da resmi dil olmak {izere, diger
Orta Asya iilkelerinde de konusulmaktadir. Cografi olarak yak, kiiltiirel olarak ortak ge¢misimizin
oldugunu Orta Asya iilkelerinde Ebeveyn tutumlarini tespit etmek i¢in gecerlik ve giivenirlik ¢alismalart
yapilmis bir Olgme araci bulunmamaktadir. Bu agidan arastirmanin bu ihtiyact onemli olgiide
karsilayacag1 beklenmektedir.

YONTEM

Orneklem Grubu

Calisma kapsaminda Tiirkiye’den 394, Kirgizistan’dan 189 ve Rusya’dan 138 olmak iizere
toplam 721 ebeveyne ulagilmistir. Tiirkiye 6rnekleminin %72,59 kadm ve %27,41°1 erkektir. Kirgizistan
icin bu dagilim %71,91°1 kadin ve %28,09’u erkek ve Rus 6rneklem igin %68,84’1 kadin ve %31,16’s1
erkek seklindedir. Toplamda ise katilimcilarin %71,7’si kadin ve %28,3’li erkektir. Her ii¢ iilke i¢in
katilimeilarin  ¢ogunlugu 26-35 yas ve 36-45 yas araliginda yer almaktadir. Tirkiye ve Rusya
ornekleminin biyiik bolimii (% 53) tniversite mezunudur. Meslekler acisindan bakildiginda;
Tirkiye’deki katilimcilar arasinda ogretmen, Kirgizistan’daki katilimcilarda is¢i ve Rusya’daki
katilimeilar da ise memur ilk sirada yer almistir. Her {i¢ {ilke 6rnekleminde ekonomik durumu ¢ogunlukla
orta diizey olarak belirtmistir. Her {i¢ iilke 6rnekleminde de iki-li¢ ¢ocuk sahibi olanlarin orani daha
fazladir.

Ceviri Calismasi

Olgegin Ruscaya ceviri ¢aligmalarma iliskin siire¢ Brislin ve arkadaslar1 (1973)’nmn &nerdigi
asamalara gore yapilmustir.

1. Hedef dile ¢evirme

2. Ceviriyi degerlendirme

3. Orijinal dile geri ¢cevirme

4, Geri geviriyi degerlendirme

5. Uzman goriisii alma.

Bu basamaklar 1s18inda 6lgek, ilk once ana dili Rusga olan ve Tiirk¢e’ye hakim Kirgizistan
Tiirkiye Manas Universitesinden uzman akademisyenler tarafindan Rus diline ¢evrilmistir. Ug uzman
tarafindan yapilan ceviriler iki kisilik bir ekip tarafindan, anlasilirlik, kelime segimleri, climle yapilar1 ve
kiiltiirliige uygunlugu da dikkate alinarak degerlendirilmeye tabi tutulmustur. Yapilan bazi degisikler
sonucu Slgegin Rusca hali iizerinde uzlasilmistir. Olgek bu haliyle yine ana dilleri Rusca olan fakat ilk
ceviri islemine katilmayan iki uzman tarafindan orijinal dile ¢evrilmistir. Rusca’ya ¢evrilmis olan form
yine degerlendirilmeye tabi tutulmusg ve ¢evirilere etki etmeyecek sekilde birkac degisiklikten sonra son
hali verilmistir. Son islem olarak O6l¢ek maddelerinin g¢eviri ve yapilarinin uygunlugunu belirlemek
amactyla, alaninda gerek akademik ve gerekse dil yeterliligine haiz iki uzman goriisii almarak
uygulamaya hazir hale getirilmistir.

Veri Toplama Araci

Rusca’ya uyarlamak amaciyla, Karabulut ve Sendil (2008: 15-25) tarafindan gelistirilen
"Ebeveyn Tutum Olcegi-ETO" kullanilmistir. ETO, anne ve babalarm, 2-6 yas arasmdaki cocuklarmi
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yetistirirken gosterdikleri ebeveynlik davraniglarmin belirlenmesine kullanilan besli likert tipinde,
demokratik tutum (17 madde), otoriter tutum (11 madde), asir1 koruyucu tutum (9 madde), izin verici
tutum (9 madde) olmak iizere dort alt boyut ve 46 maddeden olusmaktadir. Yiiksek puanlar alt boyutun
ait oldugu ebeveynlik tutumunun baskin oldugunu goéstermektedir. Orijinal 6lgegin giivenirlik analizleri
sonucunun Cronbach alfa degerleri demokratik boyutu i¢in .83, otoriter boyutu i¢in .76, asirt koruyucu
boyutu igin .75 ve izin verici boyutu igin ise .74 olarak bildirilmektedir. (Karabulut D., Sendil, G. 2008:
15-25). Uyarlanan Rus¢a formun uyum gegerliligini sinayacak herhangi bir 6lgek bulunamamuistir.

Istatistik Araclan

Verilerin analizinde dlgek puanlarinin gegerligini belirlemek icin dogrulayici faktor analizi
yontemi kullanilmigtir. Ayrica dlgek puanlarmnin Tiirk, Kirgiz ve Rus ebeveynleri igin ayni anlam ifade
edip etmedigini belirlemek icin goklu grup dogrulayici faktdr analizi kullanilmistir. Olgek puanlarinmn
giivenirligini hesaplamak i¢in Cronbach alfa katsayis1 hesaplanmistir. Analiz yapilmadan 6nce ug deger,
normallik, varyans-kovaryans matrislerinin homojenligi varsayimlar1 kontrol edilmistir. Ug degerlerin
incelenmesin z degerleri, mahalobis uzakliklar1 ve kutu grafigi incelenmistir. Ug¢ deger olarak tespit
edilen 34 Tirkiye 6rneklemi verisi, 12 Kirgizistan 6rneklemi verisi ve 21 Rusya 6rneklemi verisi analiz
disinda birakilmustir.

BULGULAR

Ceviri Giivenirligi

Rusc¢a’ya ¢eviriye son sekli verildikten sonra; 15 yil1 askin siiredir Kirgizistan’da yasayan ve her
ti¢ dili de konusan Tiirk asilli 22 anne ve 14 babaya bir ay siire ile dlgeklerin Tiirkge ve Rusca formlari
uygulanmstir. iki uygulamada korelasyon katsayisinin .894 oldugu goriilmiistiir. Bu katsayr yiiksek
diizeyde iliski olarak kabul edilmektedir.

Olgiimlerin Gegerligi ve Giivenirligi

Olgegin yapismin caligma kapsaminda toplanan veriler ile dogrulanip dogrulanmadigini
belirlemek i¢in dogrulayici faktor analizi yapilmistir. Bu amagla Robust Maksimum Likelihood yontemi
kullanilmustir.

Dogrulayict faktér analizi yapilirken uyum indeksi degerleri, faktor yiik degerleri ve hata
varyanslari incelenerek model veri uyumu degerlendirilmistir. Tiim maddeler ile yapilan dogrulayici
faktor analizi sonucunda uyum indeksi degerlerine gére model veri uyumu saglanmasina ragmen faktor
yiik degeri 0,30’un altinda kalan ve hata varyansi 0,90 nin iizerinde olan maddeler en yiiksek hataya sahip
olandan baglanarak sirasiyla analiz disinda birakilarak faktor yiik degerleri, hata varyanslar1 ve uyum
indeksleri incelenmistir. Gevsek disiplin boyutundaki dért madde (m1, m17, m31 ve m33) analiz disinda
birakildiktan sonra model veri uyumu saglanmistir. Uyum indeksi degerleri, faktor yiik degerleri (max-
min) ve hata varyansi (max-min) degerleri Tablo 9’da sunulmustur. Ayrica analiz sonucunda elde edilen
6l¢me modeli Sekil 1°de sunulmustur.

Tablo 1. Ebeveyn Tutum Olgegi Dogrulayici Faktor Analizi Sonuglar

Faktor Hata
2 Yiik Varyansla
2 X p CFl  GFI NFI  RMSEA  Degerleri 1
X sd : :
ma mi  ma min
X n X
- 181 0,0 07 02 09 04
Olgek 4 2,23 0 0,95 0,84 0,92 0,045 5 9 1 3
Onerile ¥2/s « - .
. < >0.90 >0,90" >0.90" <0080 030 0.90
Deger 3

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; Hu ve Bentler, 1999; *** Fan vd., 1999;

FkKEK

**** Hu, L.T. ve Bentler, P.M. 1999; Steiger, 1990

Tablo 1 incelendiginde y?/sd degerinin 3’ten kiigiik oldugu goriilmektedir ve verinin modele
¢ok iyi uyum gosterdigi anlamina gelmektedir. Ayrica CFI, NFI, RMSEA indeksleri agisindan
degerlendirildiginde de model veri uyumunun oldugu goriilmektedir. Bu durumda Ebeveyn Tutum
Olgeginin dort madde atildiktan sonra dért boyutlu yapiyr tam olarak dogruladigi sdylenebilir. Diger bir
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deyisle Ebeveyn Tutum Olgeginden elde edilen puanlarin Rus¢a konusan ebeveynlerle ilgili yap1 gecerligi
saglanmistir.

Ebeveyn Tutum Olgegi ile ¢alisma kapsaminda toplanan verilerin giivenirligini belirlemek
amactyla her bir alt boyu igin Cronbach alfa degeri ve McDonald’m w giivenirlik katsayilari
hesaplanmistir. Rus¢a form igin hesaplanan sonuglar Tablo 2°de sunulmustur.

Tablo 2. Ebeveyn Tutum Olgegi Rus¢a Formu Puanlari Cronbach Alfa Degerleri

Ebeveyn Tutum Olgegi Boyutlari Madde Sayisi Cr(;r;% ach McDonald’in w
Saglikli Tutum (Demokratik

Tutum) 17 0,89 0,90

Sik1 Disiplin (Otoriter Tutum) 11 0,78 0,80
Asirt Koruyucu 9 0,76 0,80
Gevsek Disiplin (Izin Verici 5 0,73 0,71

Tutum)

Tablo 2 incelendiginde Ebeveyn Tutum Olgeginin Rusca formu icin; Saghkli Tutum, Stki
Disiplin ve Asirt Koruyucu boyutlari i¢cin hem Cronbach alfa hem de Tiirkiye, Rus¢a konusan Kirgiz ve
Rus anne baba 6rneklemi icin karsilastirma yapilmasia elverisli olup olmadiginin saptanmasi amaciyla,
her bir alt 6rneklem igin de yapinin dogrulanip dogrulanmadigi incelenmistir. Ayrica ¢oklu grup
dogrulayic1 faktor analizi ile bu yapilarin farkli 6rneklerde ayni anlamda anlasilip anlasilmadigi kontrol
edilmistir. McDonald’in w degerlerinin 0,70’den biiyiik oldugu i¢in bu boyutlardan elde edilen puanlarin
giivenirligi yiiksektir.
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Chi-Sguare=1814.34, df=E13, P-valu==0.00000, RMSER=0.043

Sekil 1. Ebeveyn Tutum Olgegi Olgme Modeli
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Tirkiye, Rusca konusan Kirgiz ve Rus anne baba 6rneklemi i¢in uyum indeksi degerleri Tablo
3’de verilmistir.

Tablo 3. Tiirkiye, Kirgizistan ve Rusya Orneklemi i¢in Ebeveyn Tutum Olcegi Dogrulayici
Faktor Analizi Sonuglari

Faktor Yik Hata

2 Degerleri Varyanslar
2 )/fs , P CFl GFl NF R'\QSE egerient 7
max min max min
Tiirkiye 239 271 000 095 08 092 0052 08 036 08 036
Rusya 1g6 131 000 095 069 082 0048 078 021 096 040
K‘rgr‘f‘“"‘ 1(1’2 267 000 095 076 08l 0050 079 024 095 038
o . 2/S > > > <
Onerilen % g g g — > <
Deger d3§ 0.30° 090" 090 0,080 0,30 0.90

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; Hu ve Bentler, 1999; *** Fan Vd., 1999;
**x% Hy L. T. ve Bentler, P.M. 1999; ™" Steiger, 1990

Tablo 3 incelendiginde y? /sd deerinin her ii¢ 6rneklem igin 3’ten kiigiik oldugu goriilmektedir
ve verinin modele ¢ok iyi uyum gosterdigi anlamina gelmektedir. Ayrica CFI ve RMSEA indeksleri
acisindan degerlendirildiginde de model veri uyumunun oldugu goriilmektedir. Bu durumda Ebeveyn
Tutum Olgeginden elde edilen puanlarin hem Tiirkiye hem de Rusya Orneklemi icin yap1 gecerligi
saglanmistir. Ayrica Tirkiye, Rusca konusan Kirgiz ve Rus anne baba 6rneklemi ortalamalarmin
karsilastirilmasi ile {i¢ {ilke i¢in bu dlgekten alinan puanlarin ayni anlama geldigini tespit etmek amaciyla
¢oklu grup dogrulayici faktor analizi sonucunda elde edilen global uyum indeksi degerleri Tablo 4’de
sunulmustur.

Tablo 4. Ebeveyn Tutum Olgegi Tiirkiye, Kirgizistan ve Rusya Orneklemi icin Coklu Grup
Dogrulayici Faktor Analizi Sonuglari

x? x?/sd P CFlI NFI RMSEA
Olgek 4836,34 2,88 0,00 0,89 0,83 0,082
. . ¥2/sd<
Onerilen Deger 3% >0.,90** >0,90%** <0,080%***

* Kline, 2005; ** Hooper, Coughlan ve Mullen, 2008; *** Hu, L.T. ve Bentler, P.M.
1999; " Steiger, 1990

Tablo 4 incelendiginde y?/sd degeri 3’ten kiigiiktiir ve istenilen deger araligmdadir. Ayrica CFI
ve RMSEA indeksleri kabul edilebilir sinirlarda degerler almistir. Bu durum; Tirk, Kirgiz ve Rus
ebeveynler i¢in dl¢ek puanlari ayni anlama geldigini gostermektedir.

TARTISMA VE SONUC

Okullarda gozlenen ve son yillarda say1 ve nitelik olarak farklilik ve artig gosteren 6grenci
sorunlarmm 6nemli bir boliimi ebeveyn tutumlarindan kaynaklanmaktadir. Okullar ne kadar kaliteli
egitim — Ogretim caligmalar1 yaparlarsa yapsinlar, anne — baba destegini saglayamadiklar1 siirece bu
cabalarinin O6nemli bir boliimii 6grenciye olumlu olarak yansiyamamaktadir. Bu yiizden okul
yetkililerinin, Ogretmenlerin ve psikolojik destek {initelerinin okullarinin velilerine ait ebeveyn
tutumlarini bilmesi biiyiik onem tasimaktadir. Ogrencinin egitimi, anne babalarin egitimi ile baslar
ilkesinden hareketle, yaklagik 170 milyon insanin ortak iletisim kurabildigi bir dil olan Rusga’ya ebeveyn
tutum Olceginin kazandirilmasi onemli goriilmiistiir. Bu oOlgek sayesinde sadece okul séz konusu
cografyadaki egitimciler degil aragtirmacilarin da giivenilir bilgiler toplayabilecegi umulmaktadir.
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Rusca konusan ebeveynlerin c¢ocuk yetistirme tutumlarini incelemek isteyen egitimci ve
arastirmacilar igin, uyarlamasi yapilan ebeveyn tutum 6l¢egi, bu amaci gergeklestirebilecek giivenirlik ve
gecerlik ozelliklerine sahiptir. Uyarlamasi yapilan dlgek, kaynak gdosterilmek kosuluyla, bilimsel ve
egitsel amaglarla ve bilimsel ilke ve etige uygun olarak yapilacak her tiirlii calismada izin almaya gerek
kalmadan kullanilabilir.
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[punoxenue 1: Mmacurabm

YBaxxaemble POAUTEIIN, U HAYIHOI'O UCCIICIOBAHUA Mbl XOTCIIN OBI Y3HAaTb KaKU€ METOAbI
BOCIIUTAHUS BbI IIPUMCEHACTE, PACTA CBOCTO pe6eHKa. ITocme KaXX10ro MpoOvYuTaHHOI' O MPEAJI0KCHUA Bbl
MOXETC BBIACIINTD HOI[XOI[HH_II/Iﬁ Ha Balll B3IrJIsAQ OTBCT. BﬂaFOJIapI/IM 3a ydJacTue.

Beerma (1) B ocHOBHOM (2) Wuorna (3) Peaxo (4) Huxorpa (5)

1. 41 cornamarock ¢ TeM, 4TO Y MOEro peOeHKa ecTh COOCTBEHHOE MHEHHE

2. Eciu MBI ¢ peOEHKOM pacXoMMcsl BO MHEHHSIX, TO sI 3aCTaBJISIIO PUHATH €0 MOE MHEHHE

3. 51 orpaxxiaro cBoero pedeHKa OT pa3HbIX HE3HAYUTENLHBIX TPYIHOCTEN

4.5 momorato cBoeMy PeOCHKY CTaTh CAMOCTOSITEITbHBIM

5. 51 0OBsicHsIO cBOeMY peOeHKY, JUlsl Yero OH JIOJDKEH MPUJIEPIKUBAThCS ONPEIEIeHHBIX PaBUII

6. 51 naro MoYyBCTBOBATH CBOEMY peOEHKY BaKHOCTB TOT'0, YTO OH CIENal

7. 51 orpaxciaro CBOEro peOeHKa OT H3HYPUTEIIBHBIX JIEIT

8. Eciiu peGeHOK MeHs He CIyIIaeTcsi, TO 5 MOT'Y €ro yJapHTh

9. 51 paccka3biBalo 0 CBOMX YYBCTBaX, KOTJja peOCHOK MOCTYIMII TUIOXO MIIM XOPOIIO

10. YtoOb1 HacTaBUTh peOEHKa HA MPABUIIBHBINA MYTh, sl €r0 Pyraro

11. 51 3ammuriaro cBoero pedeHka

12. 51 mooupsiro cBoero pedeHkKa 3a XOPOIKe MOCTYIKN

13. 51 yBaxaro TMYHOE MHEHHE CBOETO peOeHKa

14. 51 BIOXHOBJISIFO CBOETO peOCHKA Ha CAaMOCTOSTEILHOCTD

15. 51 3ammmaro cBoero pedeHka, Korjia ero CBepCTHUKH APa3HAT WM 3aJUPaloTCs

16. Ha Bompocs! peGeHka, KacaroIyecs OIOBOr0 BOCIUTAHUS, S OTBEYAIO IPABAMBO M Ha TIOHATHOM
JU1st peOeHKa SI3bIKEe

17. Ecu Moit peOeHOK MOCTYIHII TI0XO0, 51 KPUIY Ha HEero

18. 51 u3BHHsIOCH Iepes] PeOCHKOM €ClU JIOMYCTHI MAaTepPUHCKYIO (OTLIOBCKYIO) OIIMOKY IpU
BOCITUTaHUU

19. 51 orpaxnato cBoero pebeHKa OT TSKEJBIX JJIsl HEro /el

20. 51 TpeBOXKYCh 0 30pOBbE CBOETO peOeHKa

21. 51 mo3Bosito cBOeMY peOeHKY CBOOOTHO MPOSIBIISTH CBOU 1yBCTBA

22. 5] pa3pemiaio peOEHKY JIOKHUTBCS CIaTh B TO BPEMs, KOTOPOE OH 3aX04eT

23. Ecii Moii peOeHOK MOCTYIIIT HEMPABIIILHO, S OOBSICHSIO €My B YeM UMEHHO OH ObLIT HEeTpas

24. Korza 51 cepxych Ha peOeHKa, s HaKa3bIBalo ero

25. 51 npuberaro k MeTo/y (PU3MUIECKOro HaKa3aHUs, YTOObI JUCIMILTMHUPOBATH CBOETO peOCHKA

26. 51 cpenato Bee, 4TOOBI MO#T peOEHOK He ObLT pa304apoBaH

27. 51 Bepto, UTO HY)KHO YUUTBIBATH TO, YTO C BO3PACTOM PEOCHOK OyIeT MPoOOBaTh YTO-TO HOBOE

28. 5 mo3BoIsAI0 CBOEMY PEOCHKY JIeTaTh BCE, YTO OH XOUET

29. 5 cpaBHEBarO CBOEro peOeHKa C IPYTUMU IETHbMH

30. A Gamyro cBoero peGeHKa

31. 4 OsIcTpO 31MI0CH Ha CBOETO pedeHKa

32. Korna moit pebeHOK paccka3plBaeT MHE O 4eM-ITH00, s He IepeduBas CIIyIaio ero

33. Korpma s mokymnaro 94To-JIru00 Ajs cBoero pedeHKa, s HHTEPECYIOCh €r0 MHEHUEM

34. 4 mMory pa3roBapuBaTh CO CBOUM PEOCHKOM Ha JTFOOBIC TEMBI

35. MHe He XBaTaeT TePIICHHS TI0 OTHOIICHUIO K MOEMY PEOCHKY

36. 41 Haka3bIBaIO CBOET0 peOCHKA TIPH MaJEHIIIeH OmmoKe

37. Pagu cBoero peGeHKa st MOT'Y IIOXKEPTBOBATh IIOYTH BCEMU CBOMMH Pa3BIICUCHUSAMH

38. 4 maro BO3MOXKHOCTB CBOEMY peOEHKY ITOMPOOOBATh CENATh YTO-THO0 CaMOCTOSATEIBEHO

39. 4 Ge3 crpoca MO3BOJISIO MTOIB30BATHCS MOMMH JIMYHBIME BETIIAMH

40. JToma, MBI CMOTPHM TY TEJIECBU3HOHHYIO IIPOrPaMMy, KOTOPYEO 3aX04ET CMOTPETh PeOSHOK

41. 5 3acTaBisio cBoero pedeHKa JenaTh OonblIe, YeM OH MOXKET

42. 51 orpaxnaro cBoero pedeHka OT JeJl, KOTOpPhIE MOTYT OTPHIATEIFHO IOBIHATH Ha €ro
CMEJoCTh
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Hpunoxenne 2. Cyddakropsl

Cy0dakrop Ne mynkTa Komnuectro
MYHKTOB
Hemokparuueckoe | 1-4-5-6-9-12-13-14-16-18-21-23-27-32- 17
OTHOIIICHHE 33-34-38
ABTOpHUTapHOE 2-8-10-17-24-25-29-31-35-36-41 11
OTHOIIIEHHE
lumeponekaromee | 3-7-11-15-19-20-26-37-42 9
OTHOIIIEHHE
Bespaznuunoe 22-28-30-39-40 5
OTHOIIIEHHE

IIpnnoxkenne 3. BapuaHThl noacyera 0aJJ10B

1. OuenuB Kaxapldi CcyO(akTop OTAEIBHO, OMpENesiecM JTOMHHHUPYIOIIEE POIUTEIBCKOES
OTHOILIICHUEC.

2. PaznenuB Ha 25 cymMMy 0aJuIOB MO aBTOPUTAPHOMY, THIIEPKOIEKAIOIEMY 1 Oe3pa3IndHOMY
OTHOIICHUIO, BBIABIAEM UHIACKC HE3JOPOBOIO OTHOIICHUA.

3. PazmenmuB Ha 17 cymmy OamioB 1o cyOdakTopy AeMOKpPAaTHYECKOrO OTHOIICHHS,
MoACYMUTBIBAEM HHACKC 3A0pPOBOIO OTHOHMICHUA W MOXEM CpPaBHHUTb C HWHJACKCOM HE3I0pOBOro
OTHOILIICHUS.

[To pasHuIle MHICKCOB 37I0POBOrO M HE3JOPOBOrO OTHOMIEHHH MOXHO y3HaTh 00 oOrieit
TEHJCHIIUH POJUTENHCKOTO OTHOIIEHHUS K BOCIIUTAHHIO PEOCHKA.




